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UIT VIS UHIT 
F A N T E Z I E — 

Intrunul din numerile Revistei Literare, 
directorul acestei publicaţiunî, prieten cu 
mine de când eram de o şchioapă—, më 
întreabă cu o ironie plămădită cu ciudă 
de gazetar, dacă, de când dorm, am visat 
saü nu ceva. Tradueţie liberă :—Pană când 
cu tăcerea "mi literară? ! 

Rëspund iubitului meü prieten, îuşirân-
du-î aci visul urît, dar plin de înveţăminte, 
ce am avut în noaptea trecută,—o noapte 
ploioasă, întunecoasă ca bezna iadului şi 
recoroasă ca toate nopţile de toamnă. 

* 
Zăvorit în odaia mea şi aşezat la gura 

sobei, unde un foc binefăcetor bălbătăia nă-
praznic, fui cuprins încetişor de o lene ve
cină cu somnul, care nu întârzia de a më 
cuprinde în deplina lui stăpânire. 

De o dată më pomenesc înaintea mea 
cu un domn oacheş, barbişonat, cu mus
tăţile resfirate şi resucite a la greca, cu 
o îmbrăcăminte tăiată după ultimul jurnal 
de modă şi cu un pince-nez aşezat cu 
multă obrăznăcie pe rădăcina nasului şeii 
coroetic. 

— Salutare şi frăţie ! zise stimabilul, 
inclinalidu-se înaintea mea cu o curteni e 
mai mult de cât slugarnică. 

— Plecăciune domnule, dar... cu cine 
am cinstea să vorbesc Ì întimpinai eù cu 
oare-care neîncredere şi încurcătură. 

— Cu dracul, prea plecata slugă a 
duniitale, iubite domnule. 

— Dumneta eşti dracul ? 
— Eü însumi. 
— Şi în ce aşi putea să'ţî fiü plăcut, 

iubite domnule Drace ? 
— Domnul meü, începu dracul barbi

şonat, eü sunt trimis de Belzebuth să în
scriu în cartea neagră pe toţi păcătoşii 
abominaţiunilor infernului bucureştean. Şi 
fiind-că mi'am uitat tabletele şi călimăriie' 
într'un unghier de la poarta iadului, te 
rog să'mi slujeşti de secretar intim, şi te 
încredinţez că te voi face să vezi lucruri 
foarte uricioase, dar foarte interesante. 

— Dar, domnule... 
•*r Nici o vorbă ! eşti în puterea mea 

de. când nu te mai spovedeşti la Popa 
Stanică, sfântul Brăilei, şi prin urinare, 
îţi ordon să'ţî iei hărtie, cerneală şi con-
dee, şi să më urmezi fără să zici pis. 

îl urmaiu mecaniceşte, buimăcit, atras 



ca de un magnet. 
La poarta casei ne aştepta un râdvan 

căptuşit pe dinăuntru cu catifea conabie, 
pe capra căruia şedea ţeapăn un muscal 
cu barba 'n furculiţă şi spân de mustăţi, 
par'-că mâncase din pomana dracului, stă
pânul seü. 

Ne suirăm în rădvan. 
în câte-va minute ajunserăm la Sala 

Bossel, unde se dădea un unic în felul seü : 
balul Tinerîmeî vesele. 

Furăm primiţi de muzica tutulor baluri
lor bucureştene, —cadrile de Offenbach, val
suri de Olivier Metra, polci de Lecocq. 

— Precum vezi, îmî zise dracul, sun
tem în mijlocul femeilor cunoscute de noi. 

Iată colo, la dreapta, D-ra Lina Maga
zia, D-ra Sisica Pistol, D-ra Fifina Pantof, 
D-ra Lilica Cobibiţă, D-ra Smaranda Treî-
Stele, şi alte câte-va din cocotele mari 
ale Bucureştilor, care, fără îndoială, aü ve
nit aci, ca şi noi, din curiozitate. 

Cerurăm doue tăune cu bere de Peleş 
şi începurăm să ne uităm prin sală la ca
valeri. Cavalerii balului eraü tinerii între
ţinuţi ai BucureştuM infam, eraü peştii 
cocotelor mai sus pomenite. Eî purtau pe
rul adus înainte ca nişte perciuni, eraü 
îmbrăcaţi ca nişte diplomaţi, purtând nişte 
cravate bătăioase sub gulerele lor nalte si 
băţoase, în picioare bocanci ascuţiţi la vârf'din prietenii mei, Oprişan Filosofescu. Fe-
ca nişte iminei. Toţi aveau un aer de le-
nevire şi de dispreţ. Unii din eî se jucau 
cu evantaliuri pe care, din când în când, 
le scoteau din buzunarele din faţă ale re
dingotei lor. Dacă vălţuiau, eî se lăsau să 
fie tariti de femeie ; dacă dânţuiau, ei mer
geau cu o cochetărie vrednică de o Celi-
menă. Cât despre limbagiü, el nu era cu
rat ca limbagiul ce se ţine la curtea vr'u-
nuî prinţ de neam. Mii de draci ! ce limbă 

apia ! Leliţele de mahala ar fi roşit 
auzind'o. 

Atât eü cât şi dracul, observarăm că 
cavaleriî-peştî ne priviaü eu multă băgare 
de seamă. 

— Eatâ ce e pricina, zise dracul, ti
nerii plănuesc să ne joace vr'un carambol. 
Ei sunt aici ca la eî acasă si nu vor să 
'şi bată nimeni joc de denşiî. 

In adevër oameniî-peşti nu eraü mulţu
miţi de surîsurile noastre ironice. 

— Aşteaptă, zise dracul, avem să le 
probăm că şi noi suntem dintr'ai lor. 

Si dracul îmî dădu o cravată roşie si'sî 
petrecu pe după gât un fular trandafiriu; 
înţepeni pălăria mea şi pe a sa pe ure
chiă dreaptă ; dupe aceea se sculă şi oferi 
ţigări veni-vidi-vici oamenilor-peştî. Gthiaţa 
era topită. Ni se aduse vin cald şi bëu-
răm in sănătatea damelor cu o efuziune a-
tingëtoare. 

— Mi se pare că şi domnii ăştia sunt 
dintre ai noştri, zise una din femei ară-
tânciu-ne uneia din prietenele sale. 

Era d-ra Lina Magazie. 'Mî-o arătase 
cineva la sosea si la teatru. Ea era între-
ţinută de un mare advocat cu pretenţii la 
minister, care îî da în de ajuns pentru ca 
dènsa să poată întreţine un om-peste. 

în acest minut se apropia de noi unul 

meia începu să facă ochî dulcî prietenului 
meü, un judecător în disponibilitate, de 
profesie filosof peripatetic. 

•— Nu ceda aşa de iute, ziseră eü luì 
Oprişan. 

Dar Oprişan deja începuse să 'şi răsu
cească cu provocare blondele sale mustăţi 
de eiohodar. Femeia era deja pe genuchiî 
sei, însă el o luă binişor în braţe şi « 
puse pe scaun. 



— D-şoară, nu sunt liber, zise el. 
— Eştî omul vf'uneia din aceste femeî ? 
— Se poate şi una şi alta. 
— Ingeraşule! tu'mïplaeï de mor. Sunt 

în stare să iac ; prostii .pentru tine. 
Zicând acestea, ea scoase dintr'un deget 

•un inel m briliante, pe eare '1 petrecu in 
degetul cel mic al ex-jadecătoruluî Oprişan. 

Acesta însă, care se găsea într'unal din 
acele minute psihologice pe care '1 vom 
auaii minut de înaltă morală individuală, 
sc&ase cu grabă inelul din:deget :şi petre-
-«tedu-l în degetul meu. zise, jgrav ca sta
tuia fericireî : 

— Iată-ţî omul, D-ră. Acest tèoer este 
un ştrengar di primo cartello^ care n'are 
fiică de nimic, căcî este un siborit, un 
«inie, un epîcurian 

Hotărît să ved ce se va întâmpla, as-
vêrliï o oehiada de Toledo damei în chestie. 

— Eî bine 1 zise ea, dacă valsează nă
prasnic, îî voiü da inima mea. 

Preludiul valsului începu. -Lina Magazie 
më liiă şî më tiri- cu frenezie pe câmpul 
de bătaie. 

Lina era. încântătoare. Ea më purtă în 
-acest vêrtej al valsului, 'beată de feri
cire şi nebuaaă de patimă. 

— OI preaiufeitul ateu! cât de mult 
4e iubesc!.... îmî zise ea, leşinând pe | u -
mëtate în braţele mele tremurânde. 

— Ge dracu, doamnă — îî ziseiü eü,— 
i a seamă, aï să me compromiţî. Aicî sun
tem într'un salon, la naiba! trebue să 
jjăsfrăm oare care cuviinţă. 

— Më plictiseşti cu frasele vtale, • zise 
*ea superata. Pentru întâia oară un om face 
«cu mine nazuri de .feciorelnic. 

începusem să pricep obiceiurile locului. 
— Aï banï ? întrebam pe Lina. 
— OH câtă plăcere 'mï faci, vorbin'du-mî 

ast-fel. Eü yreaü ca tu să fii astă seară ca
valerul celor cincï polï-imperialï. 

D-şoara Lina Magazie scoase dintr'un mic 
portofoliu cincï piese de aur şi mi le puse 
în mână. 

— Şi aï să 'mi plăteşti un supeü, mie 
şi unuî prieten al meü. Era vorba de 
dracul. 

— Ori ce vei voi, dacă tu më iubeşti, 
îngeraşul meü, îmî zise ea sfîşiindu-me cu 
privirele-î pătimaşe. Mie 'mî trebue un om, 
gentil ca tine, căruia să'î spun tot ce am 
pe inimă. Ce trist este să n'aî pe nimeni, 
pe care să'l iubeştî! 

— Mi s'a spus că te ţine un advocat 
mare. 

— Da, însă nu'l iubesc, fiind-că 'mî dă 
banï. 

— Dacă tu 'mï veî da banï, eü nu te 
voiü iubi. 

— Ce'mî pasă mie, dacă eü te iubesc? 
Ea më întrebă dacă eram prieten cu ca-

waleriî din sală. 
— Nu sunt. Ne salutam, dar nu ne 

vorbim unul altuia.-
— îmî place mai bine aşa, zise Lina, 

sunt uuiî din eî prea cum se cade, dar 
mulţî dintre denşiî sunt nişte gugumani. 

Merserăm să cinăm en partie carrée, 
cum se zice, căcî draeul, prietenul meu,' 
sfîrşise prin a ceda propunerilor extra-con
jugale ale uneia din damele din sală. 

Cina fu destul de veselă. Ne fagăduirăm 
marea cu sarea, ne adorarăm... de cincï 
•polï... proectarăm miï de plăceri pentru 
viitor. 

La doue ore după miezul nopţii, cu toate 
că ameţit de chef şi veselie, începuiu să'mî 
dau aere de tênër feciorelnic pentru a ple
ca a casă, însă Lina voi să më tîrască la 
ea a casă pentru a më orbi prin luxul a-



partamentuluï seü. Camera sa de culcat era 
frumos mobilată cu creton albastru şi tran
dafiriu. Patul era de mătase roşie, capito
nat, care se acorda de minune cu cretonul 
şi cu canapeaua de damasca albastră. Ob
servam pe o etageră la o oglindă o pen
dulă frumoasă care nu mergea. 

— Nu băga de seamă, îmï zise Lina, 
mie nu 'mî place să ştiu ora. Nimic maî 
dobitocese de cât o pendulă. Dacă eşti fe
ricit, pendula ţi se pare că merge repede ; 
dacă eşti nenorocit, ţi se pare că merge 
ca o birje trasă de doue mârţoage. 

Filosofia eî era foarte practică. 
Când se făcu ziuă, —fiind că nu vream 

să më eternizez în acest paradis, më îm
brăcam în grabă pentru a më duce 

Ea voi same înlănţuească în braţele sale. 
— Ce! nu cum-va aï de gând să pleci • 

aşa repede ? ! 
— Avocatul teü poate sa vie, şi.... j 
— Avocatul meü nu vine nicî o data j 

înainte de amiază. 
Eü înse eram hotărit s'o şterg, căcî nu 

voiam să vëz în toate acestea de cât un Ì 
studiu de moravuri, şi vezusem în de ajuns. ! 

— Când mai viï ? më întreba Lina cu ! 
un aer dezolat. 

— In tot de-auna ! ziseî eü. i 
Inse zicênd acest cuvent, îmï făgăduiam j 

cu statornicie de a nu o maî vedea nicî | 
o dată, cu toate că Lina era de o frăge
zime delicioasă, iubitoare pană la exces, 
într'un eurent o femeia desăversită. 

— Scumpa mea prietenă, îî ziseiü eü 
strângêndu-ï mâna, nu më numesc nicî Mon
sieur Alphonse nicî Monsieur Arthur. 
Făcusem un rămăşag cu cine-va ca së vëd 
maî de aproape ce e lumea noastră. Mi-aï 
dat cinci poli, iată-î ; mi-aï dat un inel, 
iată-1. Acum îţi voî da şi eü cinci poli şi 
voiü fi evit. 

D-ra Lina se înfuria aşa de mult că'mî 
asvâili în nas tot ce'î pusesem în mână.. 

— Cum ! strigă ea, m'aï înşelat ! Asta 
este nedemn din partea dumitale ! Piei 
dinaintea mea ! şi să nu te maî vëd nici-
o dată ! 

Plecaiu filosofami. 
Aşa dar, eram în josul spiralei aboini-

naţiunilor, dupe cum spusese dracul. In
fernul are colturi nouï de la Dante încoa. 
N'ar trebui oare să fie biciuiţi pe piaţa 
publică aceşti infami şi aceste creaturi care 
necinstesc de doue ori amorul ? Poate că 
ar trebui să se mulţumească repetând cu
vintele sfântului Augustin :. „Aruncă-te la 
picioarele cruceî, şi d-zeü va sfărîma cil 
mâinele sale aceste lanţuri odioase, care vë 
leagă in lupanar ca fiarele sălbatece în colivia 
lor." însă oroarea tabloului nu face oare 
mult maî divină figura virtuţeî ? Yëzênd 
pănâ unde poate să se coboare turma in
famă a femeilor perdute şi a oamenilor ce 
'şî vend corpul, nu te întorci oare pentru 
a respira aerul curat al acelora care ait 
pus ca ţintă a vieţeî lor datoria ?..... 

Tot filozofând aşa, pe drumul ce ducea 
de la Lina la mine acasă, më lovii groaz
nic de stâlpul unni felinar. 

Tresărîî,—dar më deşteptai din somn.. 
Eram tot în odaia mea;,, aşezat la gura 

sobeï, unde focul binefăcetor ce bâlbătăia 
năpraznic, se prefăcuse de mult în cenuşe,. 
iar zorile dimineţeî ivindu-se, anunţau că 
ziua era S ă înceapă. M i h a i l D e m e t r e s O i u 

1888, Octombrie 1. 

Când më v e z ï că sufer, lasă-me 'n tăcere 
Să më lupt ett singur eu durerea mea 
N u cerca în suflet să'mî pnî mângâiere, — 
Căcî ar fi zadarnic: — marea n'ar putea 
Să se îndulcească cu un pic de mîere. 

T h . 3T. S t o e n e s e n -



F E M E I L E 

N e sunt mame dulci ca viaţa, surer! blânde, vese l i ângerî, 
El» ştiu së ne usuce ce le mai amare plângeri; 
Obosiţi de griji, necazuri , saü de-al traiului urît 
Ca soţi i ne însenină sufletul posomorit! 

Când prin créer! ne brăzdează fulgere de inspirare 
Şi carnetul strânge 'n rânduri beabe de mărgăritare, 
Es te oare cu putinţă ca 'n tr'al p o e z i e i zbor 
Cele mal frumoase strofe së nu se înch ine lor? 

Filosoful sceptic, aspru, împletind titanici gânduri, 
Ca să afle taina viete!. . . . care 'neape 'n patru scânduri, 
Credeţi că e l nu ascunde un locşor î n al s ë u piept, ; 
Unde cultul de femee să nu fie viu, deştept ? 

Căpitannl în rësboaie, fulgerând ca zeul Marte, 
-Când cu spada lui tăioasă mii şi mii de morţi împarte, 
Saü încununat de glorii în hlamida-I de viteaz, 
N u se 'nchină el femeii ça Ia un ceresc jnireaz ? 

Omul înjosit de patimi, oţelit în murdărie 
Şi ocnaşul care poartă un sigmat de infamie. 
Cerşetorul slab de foame, de el însuş i umilit 
N u ascund într'al lor suflet câte-un suvenir iubit? 

Cine măngăiat nu 'ngână numele-adorat de mamă 
P e cine nu 'nduioşează zîinbetnl une i surori, 
Pentru-acela fericirea e nebăgătoare 'n seamă, 
Iar pe-al v ie ţe î câmp se sbate fără soare, fără nori ! 

S'a zis că femeia poartă raifi 'n ochi ,—în s in trădarea— 
Cel mal negru iad în euflet, iar pe buze încântarea, 
:Şi s'aü aruncat blesteme, dar.... urăsc aste i d e i ; 
<CăcÎ de sunt î n ceruri ângerî, pe păment avem femei ! 

Ion K. Iancovescu. 
1838 Calafat. 

Ë L D E S U S 
(POVESTE) 

U n ţigan pentru'o hoţie c'un R u m â n se învoise 
Căci la un vecin zărise 
U n ceasornic foarte bun. 
A m â n d o i la cale pun 
Z i u a , clipa când să meargă 
Şi ceasornicul să'l şteargă. 
D u p e ce în cas' intrară 
Şi ciasornicul furară, 

Ţ i g a n u , maî hoţ din fire, lasă pe R u m â n să iasă 
Şi remasă 

C a sä poată să adune şi-alte lucruri ce-ar găsi, 
D a r de-o dată auzi 

Că Rumânu l se'ntâlnise 
C u stăpânul 'ce, venţşe 

Şi vëzu că împreună şed în rcd*rtê şi vorbesc. 
» H î u ! Pă unde s'o tulesc 
» C a să scap, să n'o păţesc ?< 

Şi zicênd aşa ţ iganul, scara poduluî o vede, 
Se repede 

Şi se suie tocmai sus, 
A v ê n d gând ca pe'noptate 
Să se lase 'ncet pe spare. 
— « C â t oiü fi jos, m'am şi dus !» 

Şi făcendu'şî socoteala a sări pe unde poate, 
Pe fereastră capul scoate 

Şi aude pe tovarăş că acest cuvent a spus : 
« O plăti şi ël de sus!» 

E l atuncî, în gura mare, 
Strigă tare : 

« B a më iartă, Rumânico, eü nu voiü plăti de fel 
« C ă ceasornicu-î la el». 

Gheorghe Adamescu. 

VOUBE 
Orï-cât aï fi de învăţat, daca nu'ţî puî 

ştiinţa în practică, eşti un ignorant. 

Intre doï înimici vorbeşte ast-fel, în cât, 
de-ar fi să devie prieteni, poliţia ta între ei 
să nu fie critică. 

Cine se împacă cu neprieUniî prietenilor 
luì, răneşte la suflet pe aceşti din urmii. 

Nu avea milă de slăbiciunea duşmanului 
teü, căci dacă el te-ar avea în mână, nu î-ar 

fi milă de tine. 

Omul însurat, dar fără copiï, se aseamănă 
cu plugarul care a brăzdat pămentul, dar 
n'a aruncat grăunţe. 

Dacă eştî ténër, Jrumos şi cu oare-care 
calităţi, nu te amesteca între doue femei care 
se iubesc, căci le vei /ace să se certe. 

rDumnt\eü vede pacatele, şi le ascunde ; 
vecinul nu vede nimic, şi clefeteşte. 



U N A - A L T A 
Un ţeran trăgea să moară. 
Fiü-seü, alergă să cheme preotul ca să'l 

grijească. Fiind pe la miezul nopţ i , nu în-
drăsnea să bată în uşă, ci s tătu acolo până 
la ziuă. Când se sculă preotul şi află pen
tru ce venise, îl în t rebă : 

— Bine, mă ! . De ce n'ai bă tu t tare în 
uşă ?... 

— Păi de, păr inte , nu vream să te d e ş 
tept. 

— Aşa e ; dar tat tu o fi şi muri t până 
acuma... 

— Ba nu, părinte !... Am lăsat eü pe ve-
cinu să'l ţie de vorbă. 

Un pierde-vară admira ecstaziat pe-o ac
tri ţă de la teatru. 

Unul din pr ie teni i lui, îî zise : 
— Da ce-aï găsit frăţioare la densa ? Nu 

vezî că are un ochii mal mic ca cel-alt ? 
— T e 'nşell ! respunse admiratorul . . . Din 

potrivă, un ochiü îî este mal mare ca cel-
alt. 

* * 
Ştiţi , fără îndoială, că odinioară, boeriî a-

veaü pe la curţi le lor câte-un caraghios, 
care le înveselea viaţa în vremur i de amă
răciune. Un boier pripăşise şi el un cara
ghios, care, pe vremea aceia trecea de cel 
ma posnaş. Intr 'o zi îl trimise s tăpânu-seu 
din Bucureşti la Ploeştî cu oare-care afaceri 
la o rubedenie din acel oraş. Ajungênd în 
Ploeştî, poliţiei de acolo nu-î plăcu mutra 
luî, şi, până să spue de unde venea şi ce 
căuta, fu dus techer-mecher înaintea Aga-
leî, care îl întrebă : 

— Ia spune mî bre, unde te duceaî aşa 
în fuga caluluî ?... 

— Apoî de, Măria Ta , respunse caraghio
sul, întreabă calul fiind că el më ducea. 

Agaua, rîzênd de rëspunsul luì, îl mal în
trebă : 

— Cum te numeş t i? . . . 
—• Eü nu më numesc nicï în t r 'un fel ,• 

întreabă pe âï de më numesc. 1 

— Bine, bine, înţeleg eü, u rmă A g a u a ; 
dar, de pildă când te chiama Ia masă, cum 
te chiama,, cum î ţ i zice ? 

— La masă ? N'are nimeni nevoie să më; 
cheme ; eü më aşez la masă înaintea tutu^ 
lor. 

La respunsurile lu i , - to ţ i ceî de faţă rìdeaùt 

cu poftă ; iar Agaua îl maî în t rebă : 
— Dar îa spune-ne, ce maî era pr in Bu

cureşti când aï plecat ?.... 
— Era ceva, — dar ce era.... vezï Marias 

Ta. . . T o a t e prăvăliile şi toate casele eraü: 
închise.. . . 

— Vaï> de noî ! strigă Agaua, o-fi fost 
revoluţie.. . 

— De ! O fi fost.... 
— Da là ce ceas aï plecat ? îl întrebăi 

cine-va. 
— La doue, ceasuri dupe miezu nopţ i i 
Atuncï înţeleseră că era caraghiosul v r ' u -

nuî boier din Bucureşt i , şi aşa-î deteră d r u 
mul să se ducă p'aci încolo, căcî alt-fel n'o» 
maî scotea la căpătâ iu l cu el. 

Ajungând Iâ rudenia boierului , acesta î î 
întrebă r 

— Ce mai e noü pe la Bucureşti ? 
— Ce să fie... Azi dimineaţă s'aü sculat: 

o sută de miï de oamenî.. . 
— Cum ?... ce fel? Pen t ru c e ? . . 
— Pen t ru ce ? ca să se culce deseară ! 
— Dupe ce 'şî termină afacerea, plecă s ă 

se 'ntoarcă acasă. Pe drum întâlni un biet; 
creştin care tocmaî îşi îngropase nevasta , şi 
mergea spre casă plângând. 

— De ce plângi, omu luî D-zeü ? îl î n 
trebă caraghiosul. 

— Cum s-i; nu plâng, dacă mî-am pierdut r 
nevasta !... 

— Imî pare reü ; dar ce să'ţî fac ! n'ama, 
găsit 'o eü. 

— Nu înţelegi ce vreaî să- spuï.. . A m u 
rit. A muri t sërmana ; şi më iubea .. 

— Aşî ! T e iubea ! îl întrerupse c a r a 
ghiosul ; dacă te-ar fi iubit, nu pleca de . 
lângă tine L 

Până şi nemângăiatuf bărbat., de unde~-
plângea, începu să rîză. 

Z e t t a . 



D-nul C. Esarcu ne trimite prospectul 
privitor la expoziţiunea de Bele-Arte ce se 
va face la Atheneul Român. II publicăm 
mai la vale, constatând cu plăcere şi ad
mirând interesul ce poartă Atheneul arte
lor noastre. Credem de prisos a maî aduce 
laude acestei iniţiative, faptele vorbind de 
sine. Suntem din 'nainte siguri că reuşita 
exposiţiuneî va fi strălucită ; căcî pe lângă 
concursul ce credem că'şî va da fie-care, 
temeiul principal va fi în activitatea şi 
persistenţa d-luî Esarcu, care ne-a dovedit 
îndestul, prin ridicarea frumosului edificiu 
al Atheneuluî,—că nimic nu e cu nepu
tinţă, când omul voeşte şi lucrează. 

Din parte-ne urăm cea mai deplină reu
şită expoziţiuneî ce organizează Atheneul. 

ATENEUL ROMAN 
O E X P O S I Ţ I U N E DE BELE-ARTE 

Atheneul Român, voind a constata 
starea artelor frumoase în România 
in momentul terminarci palatului seü, a 
hotărât să organizeze în salile acestui pa
lat, o exposiţiune de Pictură, Sculp
tură şi Architectură, cu toate ramifi-
caţiunile lor. 

Luând o asemenea hotărîre, Atheneul 
îşi continuă misiunea sa de a desvolta 
şi • a propaga gustul Belehr-Arte în Ro
mania, de a încuraja pe artişti, che
mând asupra operilor lor atenţiunea pu
blică, de a deştepta din ce în ce maî 
mult ÎÎI clasele avute dorinţa de a 'şt pro
cura operile de arte ale artiştilor noştri, 
de a crea, cu un cuvent, un curent ar
tistic în România pe lângă atâtea altele 
ce există în sînid seü.—Ateneul face dar 
apel către toţî artiştii romani din ţară 
de a adresa operile ce voesc a expune 
Şefului Cancelariei sale D-nul Alex. 
Stăncescu (Palatul Ateneului), care le. 
va da o chitaanţă în regidă despre a-
ceste opere, chitanţă în virtutea căreia 
obiectele li se vor libera la închiderea 
Expoziţiuneî. 

Natura operilor ce se vor primi in
tră în urmëtorul eadmt : 

Pictura : Picheră cu ideili pe pănză, 
pe lemn sail pe orî-ce fel de ipsose. — 
Acuarele—Pasteluri—miniaturi şi desem-
nurî de toate felurile—picture pe smalţ, 
pefarfurie,—pe porţelan,—cartoane, etc. 

Sulptura : Sculptură de statui, bus-
turî, medalione, Pietre smtptate în re
lief—Pietre sepate. 

Architectură : Desemne şi modele de 
architectură, studii şi fragmente, Repre-
sentaţiî şi proecte de edificii, Restauraţii 
dupe ruine şi documente. 
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Gravuri şi litografii, : Sepetură în 
negru, Aqua-fortc, gravuri cu mai multe 
colorì, Litografii în negru cu creion şi 
cu pensulă, Cromolitografia, Picturi pe 
stofe, picturi de decoruri, modele şi ti-
paruri pentru figuri, ornamente, etc. 
Sculpturi ridicate din ciocan şi pe ta
ble de metal, obiete turnate, estampuri, 
cameuri, obiecte de plastică industriala 
decorative, obţinute prin procedeu mecanic, 
reducţiunî, etc. Monede şi medalii. 

Fotografii pe hârtie şi pe sticlă : 
Arginterie artistică. 

Bronz de arte, turnătorie de arte di
verse, fierărie de arte, metaluri prelu
crate. 

La aceasta se va putea adăuga opere 
de impremerie, legatorie de cărţi, mobi
lier artistic şi bronzeriî. 

Obiectele se primesc în toate zilele în 
localul Palatului Atheneuluî de la orele 
91/2 pană la 12 dimineaţa şi de la 3 
pană la 6 ore dupe amiază. 

Deschiderea exposiţiuneî fiind fixată 
pentru 1 Noembrie a. c. obiectele vor 
trebui a fi trimise pană la 25 Octom
brie curent. 

Cănd expoziţiunea va fi complectă, 
Comitetul naţional pentru expoziţiunea 
universală din Paris va fi invitat să 



numească un juriu pentru n alege ope
rile ce cu consimţimentul artiştilor, vor 
putea figura la această din urmă expo-
siţiune. 

La închiderea exposiţiei, Atheneul va 
distribui recompense artiştilor a căror 
opere vor fi premiate. 

BIUROUL ATHENEULUI. 

DRACI, DRACI, DRACI.... 

Sunt pe lumea asta nenorocir i , la î n t â l 
nirea cărora ar t rebui să te înece plânsul , 
şi cu toa te astea rîzi până la lacrimi. 

Sun t manii care, încuibânduse în creierul 
bietului om, mişuîesc cu a tâ ta furie şi-î fată 
atătea monstruozi tă ţ i , că '1 aduc sërmanul 
în t r 'o aşa stare, îl împing la aşa fapte, că 
nu maî ştii, e bolnav în realitate saü se 
preface 

Am vëzut atâţ î maniaci, şi oare cine nu 
vede în toate s traturi le socie ta te! noastre ? 
më întâlnesc zilnic cu atăţ î nebuni , că aşî 
avea dreptul să nu më impresionez la în tâ l 
nirea vr 'unuî rătăci t pe calea lungă a seninei 
cugetări . Cu toate astea, boierul Năstase m'a 
făcut să'mî pară că 'nnebunesc eü însu-mï 
într 'o zi de i-iü Aprilie. 

Nu ştiu cum, nu ştiu de unde, më mol i 
psisem şi eü de mania iubitori lor de căinî. 
Vëzusem la cine-va un căţeluş din rasa şo-
ricarilor, drăguţ , mititel de'l căleai în picioare, 
şi 'mî venise pofta să am şi eü unul . Nepu-
tênd să '1 capăt de nicăieri, anunţa iu la vr 'o 
doue gazete, că sunt dori tor d'a cumpăra 
un ast-fel de dobitoc, şi cu toată ne răbda
rea mea, nieî un venzător nu se arătă. 

Intr 'o zi de întêiu Aprilie dis de dimineaţă, 
îmî veni o scrisoare ; o deschiseiü şi cetiiü : 

Domnul mevt, 
Subsemnatul avênd de vênzare un câine ca cel ce 

a\i anunţat la gazete, vi 'l pot procura în bune condiţiunî. 

B o i e r N ă s t a s e 
Strada Ko. . . 

Uitându mî că i-iü Aprilie e ziua păcăle

lilor şi ne răbdă tor d'a avea dobitocul cât maî 
repede, më îndrumaiu spre originalul Boier 
Năstase, care 'ml scria, şi ajunseiü în strada 
şi la numera l arătat în scrisoare. 

In curte îmi eşi îna in te o slujnică bătrână, 
căruia 'î spuseiü că am priimit o scrisoare 
şi că 

— A ! d-ta eştî cu scrisoarea? poftim 
înăun t ru la boîerul ; e cam bolnav.. . . dar.... 
poftim înăunt ru . 

Adevërul era că scrisoarea ce priimisem, 
'mî-o trimiseseră prietenii ca să më păcă
lească, şi că scrisoarea de care înţelesese ser
vitoarea era cu to tu l alta, trimisă unu î doc
tor ; dar, în fine, neşti ind cum merge treaba, 
deschiseiü uşa odăieî în care era boierul ş i*\^ 
intraiü. 

De-o dată un glas de bătrân, venind din 
fundul patului , më opri pe loc : 

— Stăî! . . . Nu te mişca/ îmi strigă acel 
glas ; apoî u rmă : 

— Să nu te apropii , că te năpădesc fur
nicile ! nu te mişca că te 'ncalecă dracii!. . . . 

— Ce furnici? Ce draci? în t rebaiu eü 
încremenit . 

Nu maî era n imenî în odaie, afară de bă
trânul boier Năstase, care, lungit în pat , da 
din mâinî şi din picioare, ca apucat de 
năbădăî. 

De şi surprins de modul cu care më pri i-
mise, më apropiaiü de densul şi ziseiü : 

—• 'Mï-aï scris, domnule , că aï un câine... 
— Ce câine, d-le ! Draci ! Draci !.. Furnici!.. 
Më ui taiü maî bine la densul, şi atuncî 

înţeleseiu ca aveam aface cu un nebun 
Vruseiü să plec, dar curios cum e omul , 

cătaiu cel puţ in să nu 'mî fie d rumul de 
geaba, să aflu ce se în tâmpla cu dracii şi 
cu furnicile. 

Më apropiaiü şi maî mul t de patul bol
navului , şi, fără voia mea, më pufni rîsul : 

Boîerul Năstase, cel puţ in aşa credeam eü 
că '1 ch amă, — înt ins în pat, avea o umbrelă 
deschisă d 'asupra capu lu î ; pantalonii eraü 
aduşi jos până peste picioare şi legaţi cu 
curele ; mâinele îi eraü tot asemenea vêrâte 
în mânicîle cămăşei, legate şi ele cu sfoară 
groasă ; ai fi crezut că este ciung şi olog. 
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— Ce aî boerule ? îl întrebaiu eü. 
— Ce să am ! d-ta nu vezï ce de dracî 

sunt împrejurul meü.... Ia te uită, ce de fur
nici A m deschis umbrela să nu maî plouă 
furnici, şi ele îmï intră pe mânicile cămăşiî, 
pe sub pantaloni M'am legat cum më 
v e z ï şi tot de geaba D a r dracî ? uite, 
unu , doî, treî, zece, o sută, o mie.... 

—: E ü nu vëz nimic. 
— Nimic. . . Nimic!.. . da nu 'ï vezï, chiorule!.. 
— Ba , d a ! îï vëz. . . unu, doî, treî, zece, 

o sută. o mie.... D a r de unde-aü venit atâtea ? 
— Şt iu eü ?.... A z î dimineaţă, a venit un 

drac cu un cazan la spinare .... M i l'a pus 
în mijjlocul casei, şi-au început să iasă din 
el, dracî, dracî, dracî, dracî, dracî.... uite.... 
uite unul d'asupra umbreli.... pieî ! ucigă-ie 
crucea !.... Vez ï , iată unul pe sobă, îmï dă 
cu sic... iată altu pe sub picioarele d-tale, 
păzeşte-te să nu 'ţî intre în pantaloni... D a 
nu simţi, bre omule?... E î p o f t i m ! unul s'a 
apucat de coadă şi se învârteşte în loc 
D a drăcoaica asta, n'o vezï ? a fătat în pat 
la mine dracî, dracî, dracî, dracî... Ia-ascultă 
domnule, ia o lopată şi v in de răneşte fur
nicile astea N 'am maî vëzut aşa drăcărie 
şî furnicărie ca la mine !... 

L u a i ü o lopăţică de la gura sobeî şi më 
făcuiu că rănesc furnicile, maî apucaiü un 
baston de după uşă, şi începuiu să croiesc 
în dreapta şi în stânga, ca şi cum aşî fi go
nit dracii. 

Bătrânul părea că resuflă şi 'mî zise : 
— îţ i mulţumesc tinere.... D - z e ü te-a tri

mis pe ziua de astăzî..., A ï mei nicî nu vor 
să mai dea prin casă, zic că sunt nebun 
Dar spune, n 'ai vëzu t cu ochiï d-tale draciî 
şi fumicele?.... 

— V ë z u t , boerule, vëzut !.... 
— E î , uite aşa 'mî pate sufleţelu toată 

ziulica şi nopticica, — şi aï meï nu vor să 
më crează unde më întorc tot dracî... la 
masă dracî, în pat dracî in dulap dracî... 
uite-î iar aü început să vie.... Iaca, staî să-î 
vezï bine şi d ta.. .. Ţ i n e ! . . . pune mâna pe 
el, s'a aşezat turceşte la picioarele mele 
m'a apucat de pantaloni, trage.... îmï des-
leagă curelele.... N u 1 lăsa ! N u '1 lăsa !... 

Şi cu o furie de leü, bătrânul se sculă în 
mijlocul odăieî, se deslegă la mâini, începu 
să dea cu tot ce îi eşia înainte, më croi şi 
pe mine c'un scaun peste picioare, aşa că 
nu ştiui cum să fug maî repede. I n curte, 
më întâlniiu iarăşî cu servitoarea, căreia 'i 
ziseiü : 

— D a de ce dracu nu 'mi-ai spus că stă-
pânu-tëu are draci?.... 

— D- ta de ce eşti doctor? să 1 vindeci.. 
— Ce doctor? de unde doctor?... E r a 

vorba d'un câine.... 
— C e câine, d-le ? draci!... draci!... 
— A i dracului dracî ! bombăniu eü, eşind 

din curte şi ui tându më înapoî, de teamă 
să nu priimesc vr 'o nouă lovi tură peste 
picioare. 

Când ' ajunseiü acasă, în locul câinelui 
dupe care plecasem, më vëzui la subţioară 
c'o evanghelie cât toate zilele. O luasem 
din repeziciune de pe masa boierului, ca să 
më apër, ca cu o pavăză, de loviturile lui, şi, 
de zăpăcit cum fusesem, plecasem cu ea Ia 
subţioară. O deschiseiü, ce să vezi? Vămile 
Vëtduhuluï. L a fie-care doue trei foi, eraü 
zugrăvi ţ i sfinţi şi draci... V e z i , d'aia vedea 
boier Năstase numai draci, draci, dracî... 
Cetise prea mul t Vămile Văzduhu lu i . 

Da r bine, — prieteni'' mei dacă voiau să 
më păcălească de i-iü Apr i l ie , de ce m'aü 
trimis tocmaî la boîer Năstase ? 

Ştiţ i pentru ce? 
Pentru ca să am şi eü cu ce vë păcăli. 
Căcî, să vë spun drept, boîer Năstase de 

şi o fi existând, — eü nu l'am vëzut nici o-
dată. 

Th. M. Stoenescu. 

ÄNGERÜL ŞI SIHASTRUL 
( S T U D I U COMPARATIV) 

Morala exprimată prin povestea de faţă, 
a făcut-o să devie una d in cele mai respân-
dite. Ba ce e mai mult , a intrat şi în lite
ratura populară nescrisă şi, precum v o m vedea 
maî la vale, s'a transformat într 'un şir de 
basme şi poveşti populare anăloage. Punctu l 



comun tu turor variantelor — şi aceasta nu 
t rebue pe rdu t din vedere — este călătoria 
pămentească a doue fiinţe din cari una cel 
puţ in este înzestrată cu o putere şi o pă
t rundere supraumană ; şi to t de-odată : un 
şir de acţiuni ciudate, carî însă la urma ur
melor dovedesc a fi de o înţelepciune rară. 

Cercul acestei poveşti fiind foarte înt ins 
şi numërul paralelelor şi variantelor în l i tera-
turele occidentale foarte mare , nu le voiü 
urmări aci cu deamănuntu l şi nicî nu le voiü 
înşira măcar titlurile. Më voiü mul ţumi a 
indica bibliografiia şi a alege din toate va
riantele una, care se află tradusă în limba 
română. 

Vorbesc de faimosul roman Sadic al luî 
Voltaire, compus maî în în t regul luì din nu
vele şi poveştî populare , mare parte de ori
gină or ientală 1 ) . 

La 1831 a fost t radusă de către d. Căpă-
ţ ineanu 2 ) . 

Capitolul al XVII-lea int i tulat Pustnicul 
(pag. 99—108) coprinde povestea care ne in-
interesează. Cu toate că este cam desvoltată, 
totuşî o reproduc maî în intreg, sărind nu 
maî pe icî colea câte-va discursuri şi refiexiunî : 

«Mergênd (adică Sadic) întâlni un pustnic, 
a cărui barbă albă şi cuvioasă, se scobora 
până la brâu. Acesta ţinea o carte în mănă, 
pe care citia cu băgare de seamă. Sadic se 
opri şi—ï făcu o închinăciune adâncă. Pus t 
nicul i se ploconi cu un aer a tât de nobil 
şi a tât de blând, in cât Sadic fu curios d'a 
vorbi cu el. II în t rebă ce carte citeşte. 

«Asta e cartea ursitorilor», rëspunse pust
nicul. «Pofteşti să citeşti şi tu ceva?» 

«El dete cartea în mâinile luî Sadic, care 
cu toate că ştia mul te limbî, nu pu tu să 
scoată nicî măcar o vorbă. 

«Aceasta în tărâtă şi maî mul t curiozitatea sa. 
«Mi se pare că eştî foarte necăjit» îî zise 

acel păr inte . 
«Oh! am drepta te a fi» rëspunse Sadic. 

Despre această carte eil am vorbit deja în a m e a : 
Literatura populară română, pag. 146. 

2 ) . Acuma de curând s'a tradus pentru a doua oară 
într'o limbă modernă imposibilă. Eü më ţin de tradu
cerea cea veche, care, deşi păcătueşte pe icî pe colea, 
e totuşî scrisă într'o limbă maî corectă. 

«Dacă veî priimi ca să te însoţesc, adaogă 
bëtrânul , poate îţ î voiü fi de folos, căcî am 
rëspândit de mul te orî s imţimente de mân-
gâere în sufletele nenorociţ i lor. 

«Sadic insuflat de vorbele şi învăţă tur i le 
pustnicului , simţi respect pen t ru aerul, pen 
tru barba şi pen t ru cartea luî. Căcî pus tn i 
cul vorbea despre ursi toare, despre drepta te , 
despre moral, despre binele peste tot, despre 
slăbiciunea omenească, despre vir tuţ i şi viţii 
cu o curgere de cuvent aşa de vie şi a tâ t 
de umil i toare, în cât Sadic se simţi tras 
către el de o plăcere nepricepută. 

«El îl rugă foarte tare să nu-1 lase nici 
de cum, până se va întoarce la Vavilon. 
«Mie mi se cade să'ţî cer această facere de 
bine, zise bëtrânul . Fă-mî jurământ pe "O-
sormad, că nu te veî despărţi de mine la 
orî-ce voiü face cu câte-va zile d'aicî îna 
inte». Sadic făcu jurământu şi plecară amendoî . 

«Seara ajunseră la o cur te frumoasă. Pus t 
nicul ceru găsduire pen t ru e! şi pen t ru t o 
varăşul seü. Por tarul , ce se părea că este 
un domn mare , îî băgă în lăuntru cu un 
fel de bunăta te silită, şi-î înfăţişă la altă 
slugă maî mare, care le arătă apa r t amen tu -
rile s tăpânului cele frumoase. La vremea ci
nei îl puseră la masa luî, în locul cel maî 
de jos, fără să-î cinstească stăpânul casiî mă
car cu o singură în t rebare saü căută tură ; 
dar bucate avură ca si cei l 'alti, delicate si 
cu îndestulare . 

«Dupe aceia le deteră de spălat în t r 'un 
lighian de aur, împodobi t cu smaragdurî şi 
rubinurî . Iî duseră să se culce în t r 'o cămară 
frumoasă şi a doua zi dimineaţă o slugă le 
aduse câte o bucată de aur la lîeşî care şi 
le pofti cale bună. 

«Stăpânul caseî, zise Sadic mergènd, mi 
se pare a fi un om darnic, cu toate că este 
cam mândru , căcî pri imeşte oaspeţii cu n o 
bilitate». Zicênd aceste vorbe, băgă de seamă 
că un bozunar de ale pustnicului , era foarte 
umflat şi înt ins ; aci vëzu l igheanul de aur 
împodobi t cu pietre scumpe, pe care'l fura
se. D'o cam dată nu îndrăsni să-î spue nimic , 
dar nu ştia, ce să hotărească de mirarea cea 
ciudată în care se afla. 
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«Pe la amiazî, pustnicul se arătă la poarta 
uneî case foarte mică, unde locuia un bo
gat scump ; aci ceru găzduire pentru câte-va 
ceasuri. O slugă betrână şi îmbrăcată prost 
îî pri imi cu o vorbă foarte aspră, şi băgân-
du-î într 'un grajd, le dete câte-va măsline 
putrede, nişte pâine proastă şi bere stricată. 
Pustnicul bëu şi mânca cu o căutătură aşa 
de mulţumită ca şi seara ; după aceia, întor-
cêndu-se către acea slugă betrână, care îî 
privea pe amêndoï, ca să vază ce maî cer 
şi care îî silea de a pleca maî curând, îî 
dete cele doue bucăţî de aur, ce căpătase 
dimineaţa, şi-î mul ţumi cu toată sîrguinţa. 
« T e rog, adaogă el, ca se-mi înlesneşti de 
a vorbi cu stăpânul tëu» . Sluga plină de mi 
rare, pofti pe amândoi călătorii înăuntru. 
«Slăvite domnule, zise pustnicul, eü nu ştiu 
cum să'ţî mulţumesc cu idestulare pentru 
bunătatea cu care ne-aï pr imit . Binevoeşte 
a pri imi acest vas de aur ca un prost dar 
din partea mulţămir i i mele». 

«Scumpul fu cât pe aci să cază ameţit de 
bucurie mare. 

«Pustnicul nici numaî aşteptă să se des-
meticească din uimirea bucuriei sale şi plecă 
repede cu tênërul seü convoiajor. 

«Părintele meü, îi zise Sadic, ce sunt a-
cestea care vëz ? T u , mi se pare, că nu a-
semenî la nimic cu cei l'alţi oamenï: tu 
furi un vas de aur împodobi t cu petre scumpe 
de la un domn, ce te priimeşte cu mare 
cuvi inţă, şi 1 daî unui om, ce te caută cu 
mare nesocotinţă şi necaz». 

« F ă t u l meü, rëspunse bëtrânul, acel om 
mândru, care priimeşte pe străini numaî 
pentru deşertăciune, ca să se mire de bogă
ţiile sale, se va face mai înţelept ; iar scum
pul va căuta oaspeţii mai bine d'aicî îna 
inte. N u te mira de nimic, ci vino dupe 
mine». 

«Sadic încă nu ştia de are de aface cu 
cel mai nebun, saü cu cel maî înţelept 
dintre oameni ; dar pustnicul vorbea tot cu 
mărime şi Sadic, fiind legat Cu jurăment, nu 
putu să se despartă de el. 

«Seara ajunseră la o casă zidită f rumos, ! 
dară simplă, unde la nimic nu se vedea, ' 

nici cheltueală cu prisos, nici scumpete. S tă 
pânul ei era un filosof depărtat de lume, 
care cultiva în pace virtutea şi înţelepciu
nea, şi căruia nu î se ura cu viaţa aceasta. 
E l avusese plăcere a zidi acest sălaş, în care 
primea pe streini cu mare nobilitate, fără 
să arate cea mai mîcă pompă. Eş i el însuşi 
înaintea acestor doi călători, pe cari î i odihni 
d'ocamdată într 'un apartament îndemânatec. 
Peste puţ in veni iar el însuşi, ca să-i cheme 
la o cină curată, şi la vreme în şederea la 
masă, el vorbi slobod despre cea din urmă 
revoluţie a Vavi lonuluî. . . . In conversaţia lor, 
se învoiră a mărturisi, că lucrurile lumii a-
ceştia nu merg tot d'auna dupe voia celor 
maî înţelepţi. Pustnicul ţinea mereü cum că 
nu cunoaşte neştine căile proniei şi că oa
menii se înşală, când judecă de un tot, din 
care abea cunosc o parte foarte mică.... Dupe 
ce pustnicul cu Sadic remaseră singuri, lău
dară foarte mul t gasda lór. 

«In luminatul zileî, bătrânul deşteptă pe 
tovarăşul seü. « T r e b u e să plecăm, zise el, 
dar până ancă dorm toţi, voiü să las acestui 
om o dovadă de cinstea şi dragostea mea 
pentru el.» Z icând aceste vorbe luă un tă
ciune şi puse casiî foc. Sadic spăimântat.. 
începu să ţipe şi v ru să'l oprească de la 
ast-fel de grozavă faptă, dar pustnicul îl 
trăgea printr 'o putere nepricepută, şi casa 
rëmase încinsă de flăcări. 

«Pustnicul ce se depărtase acum cu soţul 
seü, o privea arzênd cu mulţumire. «S lavă 
lui D u m n e z e u , zise el, iată casa iubitului 
meü gazdă prefăcută în cenuşă». 

« L a aceste cuvinte Sadic fu cât p'aci d'a 
rìde şi a înjura pe cuviosul părinte, a'l bate 
şi a fug i ; dar nu făcu nimic, şi, fiind 
tot-d'auna supus de puterea lui, merse dupe 
el, fără voia sa, până la conacul următor. 

«As ta fu la o veduvă milostivă şi de 
treabă, care avea un nepot de patru-spre-zece 
ani, plin de plăceri şi singura ei nădejde. A 
doua z i porunci nepotu-sëu d'a petrece pe 
călători până la o punte â căreia trecere era-
cam primejdioasă, fiind ruptă de curênd. 

«Junele merse cu multă voinţă înaintea 
o ălătorilor. Când se vezură pe punte < pustni-



Cul zise către copil : « V i n o , trebue să'mî 
arët mulţumirea către mătuşă-ta». A tunc î îl 
luă de păr şi-1 aruncă în rîu. Copi lu l se cu
fundă şi, dupe ce se ivi încă o dată pe d'a-
supru apei, rëmase înghiţit pentru tot-d'auna. 

« O , fiară sălbatică ! o, cel maî spurcat din 
toţî oamenii ! strigă Sadic. 

« T u mî-aî făgăduit maî multă răbdare, 
îî zise pustnicul tăindu-î vorba ; cunoaşte, 
că sub cenuşa acelei case, unde pronia a 
pus foc, stăpânul eî a găsit o comoară foarte 
mare ; tînëruluï acesta, căruia pronia i-a cur
mat viaţa, ar fi junghiat pe mătuşa sa dupe 
un an, şi pe tine dupe doî. 

«C ine ţi-a spus, barbarule, strigă Sadic ; 
şi chiar să fi aflat întâmplările acestea în 
cartea ta de ursitori, şi se cădea ţie să îneci 
un copil, ce nu ţî-a făcut nicî un reü ? 

«Pe când Sadic vorbea, băgă de seamă, 
că bătrânul nu maî avea barbă, şi că obra
zu l seü câştiga frumuseţea tinereţelor. Ha ina 
sa de pustnic nu se mai vëzu , ci patru aripî 
frumoase acoperea un trup măreţ şi strălu
cit de lumină. « O , trimisule din cer ! o, î n 
ger dumnezeesc ! strigă Sadic căzend în ge-
nuche ; tu te-aî scoborît din tărie ca să în 
veţi pe un slab muri tor a se supune porun
cilor proni i» . «Oamen i i , zise îngerul Esrad 
judecă toate fără a cunoaşte ceva, tu eraî 
cel maî vrednic de fi luminat.» 

Până aci povestea lui Voltaire, pre-cum 
se vede, este lucrată pe aceeaşi canava, n u 
mai colorile şi episoadele diferă puţ in. 

Pe lângă unele paralele identice, s'aü in
trodus alte diferite în lungul şir, ce nu 
mera această poveste în literatura europeană. 

Făcend parte din faimoasa colecţiune me
dievală, cunoscută sub numele de « Gesta 
'Tip m attor um» cap. 30 paralelele eî sunt indi
cate de Osterley, p. 724—725, la carî maî 
adaug cele islandice pomenite de Ger ind *) 
şi maî ales paralele ruseşti şi slavoneştî po 
menite de Pyp in -) . 

T u t u r o r însă le-aü rëmas necunoscute pa
ralele române. T o t aşa a fost caşul cu Gas-

*) Islendzk, Aeventyri , Halte 1882, No . C. 
2 ) Ocerkü Ut. Istorii star. povêst. 1 skazoku ruskih 

St. Petersburg 1833, p. 193. 

ton Paris 3 ) , care s'a ocupat cu chestiunea 
originel: de unde se trage această poveste 
şi cuî se datoreşte isvodirea şi introducerea 
eî în literatura universală. 

Aceasta este şi chestiunea la care vo iü să 
rëspunz aci, şi tot de-odată voiü să merg un 
pas mai departe ca predecesorii meî. 

înainte însă de a vorbi despre originea, 
să maî urmărim această poveste şi într 'un 
alt cerc de literatură populară, de care n'aü 
ţ inut seamă asemenea aceî ce aü studiat a-
ceastă poveste ; şi adică : intru cât a deve
nit povestea despre îngerul si săhastrul li
teratură orală, nescrisă. N u voiü să urmă
resc acest şir de poveşti în toate ramifica-
ţiunile sa'e, căcî o dată proprietatea popo
rului se schimbă şi se modifică în nenumă
rate forme. 

In loc de un ânger şi un muri tor saü o 
persoană cu putere şi prevedere supranatu
rală şi alta cu puteri mărginite, întâlnim 
saü pe D - z e ü cu un ânger, saüpe Christos cu 
sf. Petru călătorind pe păment şi făcend fel 
de fel de lucruri ciudute, dar în sfîrşit toate 
t inzênd a dovedi înţelepciunea şi bunătatea 
luî D - z e ü . 

G r i m m x ) a menţionat un şir de ast-fel de 
poveşti, în legătură însă cu pretinse călăto
rii ale zeilor din Mitologia germană. Dupe 
mine acele povestiri mitologice în loc de a 
fi originalul poveştilor populare, sunt din 
potr iva asemenea derivate din aceleaşi is-
voare, de unde aü luat naştere şi cele din 
urmă. In cazul nostru, legendele germane 
nordice sunt reflexul tradiţiunilor clasice şi 
orientale. 

Dr. M. Gaster. 
(Va urma) 

DIN SUPERSTIŢIILE POPORULUI 

O fată mare se fereşte a lua în căsătorie un bărbat 
vëduv, sub cuvent că pe lumea cea l'altă ea va re
mane veduvă, căcî bărbatul va avea de soţie femeia 
d'întêm. 

l ) Deutsche Mythologie, p. X X X V I I şi adaus în ed. 
4-a Berl in 1877. 

3 ) La poesie du moyen âge, Paris 1887, p. 151 urm. 



Când eine-va dă altuia vre-rm-căţel saü pisoiü, să 
i se plătească; căci alt-fel va avea pe lumea cea l'alta 
câini şi pisici de pomană. 

Flăcăi i şi fete le man, la masă, nu mănâncă aşa 
mult, eăeî î ş î mănâncă din noroc. 

D a c ă Sâmbăta se croeşte ceva , tot în acea zi să se 
ş i isprăvească, căci altfel se întâmplă boală. 

Noaptea să nu se aducă apă de la vr'o fântână, 
căci împrejurul ei joacă elele, si cel care va lua apă, 
îl vor lua elele. 

Primă-vara cine aude întê iu brotăceiî cântând, să 
se dea de trei ori peste cap, ca să nu fie anul secetos. 

Femei l e care se scaldă eu cicoare, nu fac copii. 

Pâinea să nu se puie pe masă cu coaja de j o s î n 
sus , căci trage a sărăcie. : 

Să nu doarmă cine-va eu faţa în sus şi cu mâinile 
pe piept, căci trage a moarte. 

Când se fură cuiva ceva, să bage o cracă de bu
su ioc ' î n t r u n puţ de unde se bea apă, că 'l va găsi. 

Când cântă coţofana împrejurul casei , prevesteşte ve
nirea rudelor. 

Să nu se scuipe om p e om, căci pe lumea cea Vaită 
se linge unul pe altul. 

George S. loneann. 

REVISTA MILITARĂ 
Organizaţia actuală 

a. 

ARMATEI GERMANE 
(Urmare şi fine) 

Cavaler a germană are 03 regimente, cu 
465 escadroane, 2,359 ofiţeri, 64,589 soldaţi şi 
62,469 cai. Aceste regimente se repartizeză 
în modul următor : 

Prusia . . . . 73 reg'm. a câte 5 e s e a d r . = 3 6 5 . 
Bavaria . . . 1 0 „ „ „ 5 „ = 5 0 . 
Saxonia . . . 6 „ „ „ 5 „ = 30 . 
Wurtembergul 4 „ „ „ '5 „ =-= Ü0. 

*) V e z i No. 15, pag. 175. 

E l e se împart în : 
Cavaleria tare: io regimente de prusieni, 

I regiment de saxoni şi 2 regimente de ba
varezi. 

Cavaleria de mijloc : 25 regimente de u -
lanî, din carî 19 prusiene, 2 saxone, 2 bava
reze şi 2 Wur tembergeze, 

Cavaleria uşoară : Dragoni : 28 regimente 
din carî 26 prusiene şi 2 wur tembergeze. 
H u s a r i : 20 regimente, din carî 18 prusiene 
§i 2 saxone. Călareţî-uşorî: 4 regimente ba
vareze. * 

A fa ră de câte-va excepţii, \ regimentele de 
cavalerie aü câte 25 ofiţeri, 667 soldaţi, 62 
cai pentru ofiţeri şi 667 cai pentru trupă. 

Brigadele aü un efectiv de 2 până la 4 
regimente. Div i iz i i le de cavalerie cöprirtd în 
general 3 brigade. 

Artileria de campanie germană coprinde 
368 baterii, din carî : 283 prusiané, 40 bava
reze, 23 saxone şi 18 wurtembergeze. In a-
cest numër mal intră 46 baterii călări, din 
cari 38 prusiene, 6 bavareze şi 2 saxone. 

In t imp de pace, bateriile aü Câte 4 tu 
nuri, ceea ce dă în total un efectiv de 1476 
tunuri . N u m a i câte-va baterii călări aü câte 
6 tunur i în t imp de pace. 

Bateria montată are în timp de pace 4 o-
fiţerl, 87 soldaţi, 5 cai de ofiţeri şi 44 cal. 
de trupă. 

In aceleaşi condiţiunî, bateria călare are 
4 ofiţeri, 89 soldaţi, 9 cal de ofiţeri şi 76 
cal de rrupă. 

Fie-care regiment de artilerie se compune 
din 2 saü 3 Abtheilungen (grupe) de câte 3 
saü 4 baterii. D o u e regimente formează o 
brigadă, unul dă bateriile divizionare şi cel-
l'alt bateriile de corp. Art i ler ia de campanie 
are în timp de pace 1,939 ofiţeri, 38,098 sol
daţi şi 17,232 cal. 

Artileria pedestră, afectată aperărel şi a-
taculul, coprinde 31 batalioane cu 730 ofiţeri; 
şi 17,226 soldaţi. Batalioanele, ingenera i de 
câte 20 ofiţeri şi 457 soldaţi, aü câte 4 com
panii. Sunt 24 prusiane, 4 bavareze, 2 saxo
ne şi I wurtembergeză. D o u e batalioane con
stitue de obiceiû un regiment. 

Geniul coprinde în t imp de pace 558 ofi-



ţerî şi 12,285 soldaţi, formând 19 batalioane 
de pedestri şi 5 batalioane de drum de fer. 
Regimentul prusian de drum de fer are 4 
batalioane de câte 4 companii. Batalionul ba
varez are 4 companii. 

Batalioanele prusiane aü câte 4 companii 
ca şi cele saxone şi wurtembergeze. Batal ioa
nele bavareze aü câte 5 companii, din cari 
3 de campanie şi 2 de câmp şi 2 de fortă
reţe, cu 25 ofiţeri şi 495 soldaţi. 

Batalioanele de pionieri nu sunt înregimen
tate. Ofi ţer i i corpului de ingineri aü un ser
viciu deosebit de acela al pionierilor. 

Trenul coprinde 18 batalioane cu câte 3 
companii ; plus o companie de Hesa, cu un 
efectiv de 256 ofiţeri, 5,111 soldaţi şi 3,310 cal. 

Landivehrul posedă, în t imp de pace, ca
drele a 277 batalioane cu 316 ofiţeri şi 4,862 
soldaţi. Aceste batalione, grupate în brigade, 
formează regimente. D o u e districte de bata
lion de Landwehr , corespunde în general cu 
un regiment de infanterie de linie. Garda 
îşi scoate rezerviştii din toată ţara ; armele 
speciale, în care intră şi cavaleria, se recru
tează în fie-care corp de armată din totalita
tea unei regiuni. 

E fec t i vu l total al armatei germane, în timp 
de resbel, se poate evalua la : 
36,582 ofiţeri. 
1,49̂,691 soldaţi. 
27,000 ne-combatanţi (medici, casieri, ve

terinari , etc), 
331,904 C3Ï. 
2,952 tunuri . 
A fa ră de acestea, flota germană, coprinde : 

98 bastimente. Dintr'ênsele, 88 reprezintă 
178,352 tone, cu o putere nominală de 161,705 
cal. Echipagiu l lor se urcă la 16,753 oameni. 

CIOCOII YECHI % N0ÜI 
S A U 

CE N A Ş T E D I N P I S I C A ŞOARECI M Ă N Â N C Ă 
R O M A N O R I G I N A L , 

d e 
J l i c o l a e M. P h i l i m o n 

(Urm are) 

Fanar iotu l ascultă cu luare aminte soco
tel i le ce'î înfăţişă Păturică, dar când ajunse 

la încheiere şi vëzu luate de vent cele una 
sută de pungi de bani, şi o datorie nouă de 
16,670 lei cu dobendă ovreească, oftă din a-
dâncul inimel; dar în momentul când se gă 
tea să facă oare-carî băgări de seamă şi mus
trări vëtafuluï seü de curte, ajunse la ure
chea sa sgomotul unei trăsuri ce se oprise 
la scara caselor sale. 

Păturică eşi să vază pe viz i tator şi reve
nind, anunţă pe chira Duduca . 

— Duduca ! exclamă fanariotul cu sur-
prisă. 

— D a , milostive stăpene, dumneaei. 
— Lasă -me dar singur, şi te voiü chema 

la trebuinţă. 
Păturică plecă capul în jos şi eşind din 

cameră, se întâlni faţă în faţă cu Dnduca , 
căreia îî şopti încet : —«să te vëz , acum este 
t impul». 

— Lasă pe mine, respunse' ea cu un ac
cent ce se stinse pe frumoasele el buze, pre
cum se stinge o armonie de tonuri musicale 
purtată pe aripile ventuluî din locuri depăr
tate; apoî intră în iatacul grecului şi şezu 
pe sofa lângă densul. Vestmintele eî simple 
dar bine tăiete, coafura cea împănată cu 
rose si micşunele, parfumurile cu care era 
stropită şi, maî pre sus de toate, graţiosul aer 
ce avea în acea seară, arătau până la evidenţă 
necesitatea ce avea ea de a încânta şi a a-
meţi pe fanariot maî mu ' t ca tot-d'auna. 

Scopul eî era de/a pe jumëtate împlini t , 
căcî fanariotul, cum o vëzu , deveni palid şi 
începu să'î tremure fibrele de emoţiune. 

— Dumnezeu le ! Câ t eştî de frumoasă D u -
duco, esclama el cu ochit rătăciţi, şi cer
când cu mâna tremurătoare să apuce pe a 
frumoasei cochete. 

— R î z î de mine, cocoane Adronache„ eü 
nu sunt atât de frumoasă precum zicî. 

— N u , Duduco , îţî spuï adevërul. 
Greaca se plecă şi'l sărută pe obraz cu un 

transport de amor prefăcut, luă mâna luî 
într'ale sale şi o acoperi de sărutări, apoî 
căzu în nişte meditaţiunt, pe cari fanariotul 
le tălmăcea în multe chipuri, dar toate în 
favoarea amoruluî seü. 

Mai multe scene de un amor delicios se 



petrecu între denşiî, dar când greaca crezu că 
a sosit t impul de a da lovitura decisivă, se 
prefăcu că cade într 'o adâncă întristare, oftă 
cu o prefecătorie ce nu s'a vëzut pân'acum 
chiar la ceî maî lăudaţi actori dramatici aï 
teatrului nostru, şi versă câte-va lacrîmî 
mincinoase. 

Fanar iotu l o privi cU estas şi durere de 
inimă, căcî din nenorocire o iubea până la 
nebunie. In momentele acestea, vicleana fe
meie scoase o gevrea albă din buzunarul u-
neî scurteicî blănită cu cacom alb, şi îşî 
şterse ochiï, apoi îmbrăţişa pe fanariot şi în 
cepu a'l săruta cu buzele eî rumene şi arzë-
toare ca focul. 

Aceste fine prefăcetoriî puse pe fanariot 
într 'o pozi ţ iune foarte critică : el nu ştia la 
ce să atribue lacrimile şi furiile de amor 
ale amantei sale. 

Greaca începu iarăşî a ofta şi a lăcrima. 
— C e aï, Duduco , de plângi şi oftezi , o 

întrebă fanariotul cu un aer în care se ve 
dea disperarea şi curiozitatea. Spune'mî cine 
te-a supërat ? 

— N ' s m nimic, nu m'a supërat nimeni. 
— D e ce plângi dar ? D e ce oftezî? 
— Plâng nenorocirile mele. 
— Ş i carî sunt acele nenorociri ; nu te 

îmbrac? nu'ţî daü de mâncare şi casă? în 
sfârşit nu te iubesc maî mult decât pe mine? 
N u vezî ca amorul teu m*a ţalissit, am a-
juns ca Manea nebunul?^.. 

— Prefăcetoriî bărbăteşti si nimic maî 
* > 

mul t . 
—: N u , duduco, pe viul D u m n e z e u te iu

besc din toată inima. 
— Dacă m'aî iubi, m'aî lăsa şi pe mine 

să më duc la plimbare, la teatru nemţesc şi 
Ia comedie ; nu m'aî ţine închisă ca p'un 
papagal, şi îmbrăcată cu trenţele astea ca o 
preoteasă de mahala. 

—- D a r bine giuvaericale'e, ce^ţî am tră-
mis la z ina mea, cumaşurile de rochi, şalu
rile; toate acestea le numeştî trente ? zise 
fanariotul ofensat şi atins de nemulţumirea 
•amanteî sale. 

(Va urma). 

S F A T U R I 
'Dacă vrei să scoţi o pată de cerneală de 

pe un covor, dupe-o învelitoare de masă, etc. 
udă pata cu puţin lapte, absoarbe! cun bu
rete, maî pune alt lapte şi absoarbeil din noii 
cu buretele, până ce pata dispare cu desëvîr-
şire. 

T>acă aî pătat cu lapte saü cu cafea o 
stofă de mătase, de lână, saü de altă ţesă
tură, întinde glicerina peste pată. Q/lpoîmoaiă 
în apă de ploaie căldicică o bucată de pânţă 
curată, şi freacă pata până ce iese. Calcă 
stofa cun fiet cald, până ce se usucă. 04-
cest mijloc nu st. ică nicî o culoare, fie cât 
de delicată. 

* 
T>acă în localitatea unde trăieşti, nai apă 

limpede de beut şi nici filtru cu care să o 
limpezeşti, iată un mijloc prin care poţi evita 
d'a ţi se depune în stomach toate mu dariile 
ce conţine apa : 

Ia o glastră de florî, astupă-î bine gaura 
de la fund cun burete des, aşterne pe fund 
un strat ca de doue degete, cărbune pisat,—-
mai aşterne tot atâta nisip curat ; umple apoî 
restul vasului cu pietricele bine spălate. 

Umple acest vas cu apă, şi aşează7 peste 
un altul. în care va curge 'o apă bună ca 
cea de isvor. 

B I B L I O G R A F I E 
D-nu l George S. loneanu, a tipărit o in

teresantă broşură : Superstiţiile Poporului 1{p-
mân (Deosebite credinţe şi obiceiuri) pe care 
d-nia sa le-a adunat şi întocmit "într 'o c©-
lecţiune. ^ 

Dupe cum chiar autorul spune, în prefaţa 
acesteî cărţî, s'aü tipărit la noî multe colec-
ţiunî populare române ca, colecţiunî de 
Basme, Ghicitori, Trover be, Poesiï populare, 
etc., însă o colecţiune complectă de supers
tiţiile poporului român nu există. D-nu l lo
neanu decî, umple acest gol cu colecţiunea 
de faţă, făgăduind ca într 'o nouă ediţia să 
o maî complecteze. 

Această colecţiune se poate procura de la 
Librăria editoare, A. 1)avidescu, din Buţeu, 
pe preţul de 70 banï. 



C O R E S P O N D E N T A N O A S T R A 

D-luî V. Verd.— Gara CreţeştX. Maî trimiteţi şi a l te le; 
judecând dupe c e l e priimite, e semn ca viitorul 
să calce pe urma Prutului. 

D-luî Gr. Munt.—Huşi. Maî încercaţi şi cu altele. Pen
tru ce le priimite, nicî o nădejde. 

D-ra El. 1.—Galaţi. Priimit ! Dar pe lângă dreptul ce 
n e daţî, daţi-ne şi p e acela de a urma pe rând, 
ca la moară. 

D-luî I. N. I.— Calafat. In adevër, focul care arde pe 
'năbuşite, i zbucneşte din când în când. Păcat 
numaî că-î trebue une orî şi câte un chibrit. Ţine 
socoteală însă că e monopol pe chibrituri. — R. 
L . e ceva stupid; nu merită nicî o atenţie ; to
tuşi vem căuta să'ţî trimitem. Pentru cel nebun, 
cine scuipă în obrazul altuia, îî cade scuipatul 
în sîn. Ce o fi z icênd B ? Cine s'aseamănă 
s'adună ! 

D-ne ï S.—Sinaia. Cântecul trebue pus pe note. Vârtejul 
ar maî trebui vârtejit. Sincer vorbind, ne aştep
tam la pietre preţioase din mijlocul munţilor. 
Nădăjduim însă că veţi da peste v r o mină. 

D-luï M. D.—Piteşti. A ş a da ! A trebuit să te căutăm 
cu luminarea. Dar.... evrica! traeste Bondoroagă !.. 

D lor Abonaţi.—în Ţară. Ceî care aü priimit maî multe 
numere, sunt rugaţi a înainta abonamentul, căcî 
alt-fel ne pun la bănuelî. 

Ceî care sunt întârziaţi cu plata, să se gră
bească; căcî alt-fel începem pomelnicul, chiar de 
numeral viitor. 

Cei care se mută de Sf. Dumitru, să ne co
munice noile adrese, căcî la dimpotrivă, î î de
clarăm cu domiciliul necunoscut. 

HOGG, Farmacist, strada Castiglione, 2 
L A P A R I S 

S I N G U R P R O P R I E T A R 

H U I L E D E H O G G 
$ H K r — 

OLEL DE FICAT DE MORUN NATURAL 
D e o eficacitate sigură, constatată prin "o expe

rienţă de maî bine de 20 dp. ani, • ontra maladie-
lor de piept, Phlisia, Bronchite, Guturale, Tuse te
nace, Afecţiuni scrofulóse. Tumori glandulare, Ma
ladii de pele, Dartre, Pole Albe, Slăbiciunea gene 
rolă, etc. şi pentru a întări copiii slăbişi delicaţi; 
este dulce şi lesne de luat. 

A se feri de olemrile comune şi maî ales t ie a-
ce lea a căror composiţiunî, imaginate de speculaţi-
une pentru a înlocui oleiul natural sub pretext de 
a'î da o eficacitate maî mare şi un gust maî plă
cut; e le nu fac de cât a irita şi a obosi în zadar 
stomacul, ba chiar pot fi şi pericolóse câte o dată. 

Pentru a fi sigur de a avea adevëratul oleiii de 
ficat de morun natural şi pur. a'şî procura Ole
ini luì Hogg, care nu se vinde de cât în fla
cóne trianguläre (model depus). — A exige numele 
luì Hogg, precum şi atestaţiunea d-luî Lesueur, 
şeful lucrărilor chimice ale faeultăţeî de medicină 
din Paris, care se găseşte pe eticheta fie-căruî fla
con triangular. 

Deposi te în principalele Drogherii şi Far
macii. 

T\ù QVUÌÌ({<ìt m ° Ş ' a Lopădina saü Valea 
l / t ) d l u i l U d l <T>ulce, din plasa Podgoriei , 
judeţul Prahova, în apropiere de Ploeştî . 
Are pe dânsa han, moară, casă de locuit, 
loc orabil, vil şi livede cu p run i . 

Dori tori se pot adresa orî-când la admi-
nisiratia acestei reviste. 

CROMOGRAFUL-ALB 
Este un aparat cu care se potè tipări orî-ce scri

ere necesitată a se reproduce în maî multe exem
plare. Potè tipări circulari, anunţuri, programe, e-
tichete, conturi, facturi, adrese, buletine, planuri, 
desemnurî, C ă r t î de v i s i t a şi orî-ce alte scrieri, 
fără nicî o greutate şi în cele maî eftine condiţi-
unî, aşa în cât nu maî e nevoe să alerge cine-va 
la tipografie, de cât pentru lucrări eminamente de 
mare tiragiü. Este indispensabil tutulor cancelariilor 
publice şi particulare, posedând deja de la ce le 
maî multe autorităţi certificate de mulţumire. Se 
recomandă mal ales d-lor comercianţi, ingineri şi 
direcţiunilor de şcoli, care, în lipsă do copişti pot 
găsi mari avantaje în Cromografnl-Alb. 

Cromograful-Alb — producţiune română, cel maî 
perfecţionat din câte s'aü inventat ,—se poate efectua 
în orî-ce mărime, dupe comandă, şi se trimite, i-
mediat dupe primirea costuluî, î n orî-ce localitate 
a ţereî. 

tmr- P R E Ţ U L F O R M A T E L O R 
Format No . 1 în mărime de o cóla de hârtie : 18 Lei 

n * % n n » V2 n n » 10 „ 
r< « ^ n » w V4 rt » n - Ô . , 

U n kilo pastă de reserva, păstrată în cutie: 5 „ 
O sticluţă de cernelă chimică violetă . . 80 b. 
O sticluţă de cernelă chimică colorată . . 1 leü 

Sunt eemelurî de tòte culorile : verde, galben, 
roşu, albastru, negru, etc. a câte un l eü sticluţa. 
Se potè imprima cu ele orî-ce desemnurî în culori, 
maî ales hărţi şi planuri. 

Pastă de rezervă nu se vinde de cât cumpără-
rătorilor vre-uneia din formatele No. 1 saü No. 2. 

DEPOSITITI». Numaî la Adrainistr. Revistei 
terare, Strada Regală No. 
unde setrimitdirect comande! 

CV Lit Vo. 4, Bucureşti. >Oj 
andele şibaniî . yC^\ 

Cine primeşte doue numere consecut ive din R e 
v i s t a L i t e r a r ă , se consideră ca abonat, si prin 
urmare e s t e rugat a înainta costul abonare! la ad-
ministraţiuiie. 

Persoanele cari nu doresc a se abona, sunt ru
gate a înapoia numerile imediat la primirea lor, 
căci la cas contrariu li se va pretinde plata lor. 

A d m i n i s t r a t i a . 

Din cauza aglomeTăreî de materie, vom da î n 
numeral vi i tor urmatea la articolul „Theatrul Naţ io
nal", început în No. 16. 




